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ITpaBuiia 3a TexHMKaTa Ha be30MacHoCT 3a
€JIEKTPUUECKM CPELCTBA 38 IPOM3BOLCTBO BBB
B3pMBOOIACHM 30HM. AKO He pa3bupaTe e3nKa Ha
TOBa PBKOBOZCTBO MMa BB3MOXKHOCT [ja CIIopBYaTe
IIpM Hac efJHO PbKOBOJICTBO, PeBe/IEHO Ha e31Ka Ha
Bamara cTpaHa.

EC pexnapaiysi 3a CbOTBETCTBME

[TpomsBogurenar Endress+Hauser fnexnapupa ¢ ToBa
3asBJIeHME 33 CbOTBETCTBHME U C IIPEASBABAHETO HA
ceptudukara CE, ye TO3M POAYKT OTroBaps Ha
M3UCKBAHWATA Ha CbOTBETHUTE eBPOIIEVCKI
IvpeKTVBu. [IpunarannTe AMPEKTMBY, HOPMU U
IIOKYMEHTY Ca YKa3aHM B 3asIBJIEHMETO 33
CBOTBETCTBME.

Bezpetnostni pokyny pro elektrické pfistroje v
mistech s nebezpec¢im vybuchu. Pokud nemate
moznost pfecist si tento ndvod, mizZete si u nas
objednat navod pfelozeny do svého jazyka.

EU prohléseni o shodé

Spole¢nost Endress+Hauser prohlasuje
prostfednictvim tohoto prohléseni a pouzitim znacky
CE, Ze tento vyrobek vyhovuje pfislusnym evropskym
smérnicim. Zminéné smérnice, normy a dokumenty
jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater
certificeret til brug I eksplosionsfarlige omrader. Hvis
du ikke forstdr denne manual, kan en oversat kopi af
den pé dit eget sprog bestilles fra os.
EU-overensstemmelseserkleering

Med denne overensstemmelseserklaering og
tilfejelsen af CE-meerket sikrer producenten
Endress+Hauser, at produktet er I overensstemmelse
med relevante europeeiske direktiver.
Dokumentation for overensstemmelsen gives i de
anferte direktiver, standarder og dokumenter.

08nyiec aopaleiag NAEKTPIKWIV GCUOKEUWY Y10
eTUKIVOUVEG Y10 €KpNEN TIEPLOXEC. Le TiepimTworn) Tou
6ev propeite va Stapdoete autég Tig odnyieg, ToTe
propeite va opayyeilete éva avtitumo
PETAPPACHEVO 0TI YAWOOO 0OC.

AnAwon cuppdéppwong EE

Me auty) ) dAwon TotdTnTag Kot v tonobétnon
tou orjpatog CE o kataokeuaotr|g Endress+Hauser
SnAwvet, 6TL AUTO TO TIPOIOV CUPOPPUWIVETAL PE TG
EUPWTIOIKEC 08YiEC TIOU TIPETIEL VAL EQAPHROCTOUV.
Ot 0ényieg, Ta MOpOTUTIA KAl TA £YYpagpa TOU
£POPROOTNKAV avagépovTtal ot SnAworn
TotoTNTaG.
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Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos
homologados para su utilizacién en areas expuestas
ariesgos de deflagracion. Si no entiende este manual,
puede pedir un ejemplar en su idioma.

Declaracién UE de conformidad

Por la presente declaracion y la inclusion de la marca
CE, el fabricante Endress+Hauser, declara que el
producto cumple con las directivas europeas
pertinentes. Las directivas, normas y documentos de
aplicacion se indican en la declaraciéon de
conformidad.

Ohutusjuhised plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutatavate elektriseadmete kohta. Kui Te ei saa
kéesolevast juhendist aru, vGite meilt tellida Teie
riigikeelde télgitud juhendi.

EL i vastavusdeklaratsioon

Tootja Endress+Hauser kinnitab juurdelisatud
vastavusdeklaratsiooni esitamisega ja CE-mérgise
kandmisega tootele, et kéesolev toode vastab
kohaldatavate Euroopa Liidu direktiivide nduetele.
Kohaldatavad direktiivid, standardid ja dokumendid
on &ra toodud vastavusdeklaratsioonis.

Turvallisuusohjeita sahkolaitteille, jotka on
vahvistettu kédytettavaksi rajahdysvaarallisilla
alueilla. Jos et ymmarra tata kasikirjaa, voit tilata
meiltd kddnnoksen omalla kansallisella kielelldsi.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valmistaja Endress+Hauser vakuuttaa talla
vaatimustenmukaisuustodistuksella ja CE-merkin
kiinnittamiselld, ettd tdma tuote tayttaa
sovellettavien EU-direktiivien méaéaréykset.
Sovellettavat direktiivit, normit ja dokumentit on
merkitty vaatimustenmukaisuustodistukseen.

Sigurnosni naputci za elektromaterijal u sredini u
kojoj prijeti opasnost od eksplozije. Ako Vam nije
moguce Citati ovaj naputak, onda imate moguénost
da kod nas narucite naputak sastavljen na Vasem
materinskom jeziku.

EU izjava o sukladnosti

Dobavlja¢ Endress+Hauser jam¢i ovom izjavom i
stavljanjem oznake CE da ovaj proizvod udovoljava
zahtjevima europskih direktiva koje su na snazi.

U izjavi o usuglasenosti se navode direktive, norme i
dokumenti koji su na snazi.

Biztonsagi informaciok robbandsveszélyes teriiletre
valé elektromos eszkdzékhdz. Amennyiben nem
tudja elolvasni ezt az utmutatot, akkor
megrendelheti az On anyanyelvére leforditva is.
EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az Endress+Hauser mint gyarté jelen megfelel6ségi
nyilatkozattal és a CE-jelzés felhelyezésével kijelenti,
hogy ez a termék megfelel az alkalmazandé eurépai
iranyelveknek. Az alkalmazott iranyelvek,
szabvanyok és dokumentumok a megfelel6ségi
nyilatkozatban fel vannak tiintetve.

Endress+Hauser



Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

XAO00072R

IT -

LT

LV -

NL -

PL-

Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche
certificate per l'utilizzo in aree con pericolo di
esplosione. Se il presente manuale non risulta
comprensibile potete ordinarcene una copia tradotta
nella vostra lingua.

Dichiarazione di conformita UE

Con questa dichiarazione e con l'applicazione del
marchio CE, il costruttore Endress+Hauser, assicura
che il prodotto & conforme alle direttive europee
vigenti. Prova della conformita é fornita
dall'osservanza delle direttive, delle norme e dei
documenti elencati.

Elektros jrenginio saugumo nurodymai, susije su
sprogimo zonomis. Jeigu negalite perskaityti $ios
instrukcijos, kreipkités j mus, kad uZsisakytuméte j
jusy gimtaja kalba isversta instrukcija.

ES atitikties deklaracija

Gamintojas Endress+Hauser $ia atitikties deklaracija
ir CE Zenklinimu patvirtina, kad gaminys atitinka
taikytinas ES direktyvas. Taikomos direktyvos,
normos ir dokumentai yra pateikiami atitikties
deklaracijoje.

Drosibas noradijumi elektrisko darba instrumentu
lietoSanai apgabalos, kas paklauti
spradzienbistamibai. Ja Jums nav iespéju izlasit os
noradijumus, Jas varat pasitit pie mums tulkojumu
Jasu valsts valoda.

ES atbilstibas deklaracija

Razotajs Endress+Hauser ar $o atbilstibas
apliecindjumu un CE zimola lietojumu apstiprina, ka
produkts izgatavots sakana ar atbilstosajam

Eiropas vadlinijam. Piemérotas vadlinijas, normas un
dokumenti atrunati atbilstibas apliecinajuma.

Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel in
explosiegevaarlijke omgeving. Wanneer u deze
handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw
landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.
EU-conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser waarborgt met deze
verklaring en het aanbrengen van het CE-teken, dat
dit product overeenstemt met de geldende Europese
richtlijnen. De geldende richtlijnen, normen en
documenten zijn aangegeven in de
conformiteitsverklaring.

Wskazowki dot. bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych stosowanych w obszarze zagrozonym
wybuchem. Jesli niniejsza instrukcja napisana jest w
jezyku, ktérym sie nie postugujesz, mozesz zamowic¢
u nas przettumaczony dokument.

Deklaracja zgodnosci UE

Producent Endress+Hauser w niniejszej deklaracji
zgodno$ci wraz z nadaniem znaku CE o$wiadcza, ze
produkt ten jest zgodny z obowigzujgca Europejska
Dyrektywa. Zastosowane wytyczne, normy oraz
dukumenty podane sg w deklaracji zgodnosci.

Endress+Hauser
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Instrugdes de seguranga para dispositivos eléctricos
certificados para utilizagdo em areas de risco de
incéndio. Se ndo compreender este manual, pode
encomendar-nos directamente uma cépia na sua
lingua.

Declaracéo UE de conformidade

Com esta declaracéo de conformidade e a aplicagdo
da marca CE, o fabricante Endress+Hauser, garante
que o produto obedece as directivas europeias a
aplicar. As directivas, normas e documentos sdo
apresentadas na declaragéo de conformidade.

Indicatii de sigurantd pentru mijloacele de productie
electrice pentru zonele periclitate de explozie. Dacd
nu puteti citi aceste instructiuni, atunci puteti
comanda la noi instructiunile traduse in limba t&rii
dumneavoastra.

Declaratia UE de conformitate

Producatorul Endress+Hauser declara prin declaratia
de conformitate aldturata si prin aplicarea semnului
CE ca acest produs corespunde directivelor europene
aplicabile. Directivele, normele aplicate si
documentele sunt mentionate in declaratia de
conformitate.

Bezpecnostné pokyny pre elektrické zariadenie
prevadzkované v priestoroch s nebezpecenstvom
vybuchu. Ak neméte moZnost’ precitat’ si tento
navod, moZete si u nas objednat’ navod prelozeny do
svojho jazyka.

EU vyhlasenie o zhode

Spoloé¢nost Endress+Hauser vyhlasuje
prostrednictvom tohto vyhlasenia o konformite a
pouzitim znacky CE, Ze tento vyrobok vyhovuje
prisluSnym eurépskym smerniciam. Zmieniované
smernice, normy a dokumenty st uvedené vo
Vyhlaseni o konformite.

Varnostni napotki glede elektri¢ne opreme,
namenjene za uporabo veksplozivnih obmo¢jih.

Ce teh navodil ne morete razumeti, lahko pri nas
narocite prevod v vas jezik.

Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec Endress+Hauser s to izjavo o skladnosti
in navedbo oznake CE izjavlja, da je ta izdelek
skladen s predpisanimi evropskimi smernicami.
Upostevane smernice, standardi in dokumenti so
navedeni v izjavi o skladnosti.

Sékerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning
certifierad fér anvéndning i explosionsfarliga
omréden. Om du inte férstar denna manual, kan en
oversatt kopia pa ditt eget sprak bestéllas fran oss.
EU-forsékran om 6verensstammelse
Endress+Hauser férsakrar med vidstdende forsékran
om overensstdmmelse och med CE-mérkningen att
denna produkt 6verensstdmmer med de tillampbara
europeiska riktlinjerna. De tilldmpade riktlinjerna,
normerna och dokumenten anges i férsakran om
6verensstammelse.



XA00072R

Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

EG/EU-Konformitatserklarung Endress+Hauser ‘31’

EC/EU-Declaration of Conformity

People for Process Automation

Déclaration CE/UE de Conformité

Company

Product

Regulations

Standards

Certification

EC_00177_01.16

Endress+Hauser Wetzer GmbH+Co. KG, Obere Wank 1, 87484 Nesselwang c €

erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares as manufacturer under sole responsibility, that the product
déclare sous sa seule responsabilité en qualité de fabricant que le produit

Thermometer

TR10, TR11, TR12, TR13, TR15, TR24, TR45, TR47, TR88, TR61, TR62, TR63, TR65, TR66,
TST310, TM411, TM412

TC10, TC12, TC13, TC15, TC88, TEC420, TC61, TC62, TC63, TC65, TC66, TSC310
Messeinsatz/Insert

TPR100, TS111, TPC100, TM211

den folgenden Européischen Richtlinien entspricht:
conforms to following European Directives:
est conforme aux prescription des Directives Européennes suivantes :
giiltig bis/valid until/date d’expiration 19.04.2016 giiltig ab/valid from/valide a partir du 20.04.2016
EMC 2004/108/EC (L 390/24) 2014/30/EU (L 96/79)
ATEX  94/9/EC (L 100/1) 2014/34/EU (L 96/309)
angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
applied harmonized standards or normative documents:
normes harmonisées ou documents normatifs appliqués :

EN 61326-1 (2013) EN 60079-0 (2012) + Cor. (2013)
EN 61326-2-3  (2013) EN 60079-11 (2012)
EN 61326-2-5 (2013) EN 60079-26  (2007) EN 61010-1 (2010)

Die in der zugehérigen EU-Baumusterpriifbescheinigung DEKRA 12ATEX0161 X genannten
Normen wurden durch neue Ausgaben ersetzt. Die Anderungen in den neuen Normen
betreffen unsere Produkte nicht. Wir erkléren fiir das genannte Produkt auch die
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der neuen Normenausgabe.

The standards associated to the EU-certificate of conformity DEKRA 12ATEX0161 X have
been replaced by new editions. The modification in the new standards does not apply to our
products. We therefore declare the conformity to the stated product with the requirements of
the new issued standards.

Les normes associées au certificat CE de conformité DEKRA 12ATEX0161 X ont été
remplacées par de nouvelles éditions. Les modifications dans les nouvelles normes ne
s’appliquent pas a nos produits. Nous déclarons donc la conformité du produit cité avec les
exigences des nouvelles éditions des normes.

EG-Baumusterpriifbescheinigung Nr. DEKRA 12ATEX0161X

EC-Type Examination Certificate No.
Numéro de I'attestation d’examen CE de type

Ausgestellt von/issued by/délivré par DEKRA Certification B.V. (0344)
Qualitétssicherung/Quality assurance/Systéme d’assurance TUV Nord Cert (0044)
qualité

Nesselwang, 20.01.2016
Endress+Hauser Wetzer GmbH+Co. KG

Harald Hertweck
Managing Director

71316067
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Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x,
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Termometri RTD/TC
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Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

Documentazione
supplementare

Certificati del
produttore

Istruzioni di

Brochure sulla protezione dalle esplosioni: CP00021Z/11

La brochure sulla protezione dalle esplosioni é disponibile nell'area
download del sito Endress+Hauser: www.it.endress.com - Download >
Advanced - Documentation code: CP00021Z

Dichiarazione di conformita CE
> 4

Apponendo il numero di certificato si attesta la conformita agli
standard seguenti (a seconda della versione del dispositivo).

= [EC 60079-0:2011

= [EC 60079-11:2011
= [EC 60079-26: 2006+Cor 2009

sicurezza
Area pericolosa Area sicura
Zona 0, 1, 2 0 Zona 20, 21, 22
Es. TR12 Es. TR88 Es. TR10

Processo Protezione con
Zona0,1,2 0 pozzetto termometrico
Zona 20. 21. 22 secondo IEC 60079-26

Alimentazione

Unita di alimentazione
associata a sicurezza
intrinseca con specifiche
elettriche max. indicate
nella tabella sequente

Equalizzazione del potenziale locale

A0019222-IT

Endress+Hauser



Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox XAO00072R

Istruzioni di
sicurezza:
Generali

Istruzioni di
sicurezza:
installazione in
attrezzatura del
Gruppo III

Endress+Hauser

s Attenersi alle Istruzioni di installazione e di sicurezza riportate nelle

Istruzioni di funzionamento.

s Installare il dispositivo sequendo le istruzioni fornite dal produttore e

in conformita a tutte le norme e le direttive applicabili (es. EN/IEC
60079-14).

» La custodia del termometro deve essere collegata allequalizzazione

del potenziale locale o installata in un tubo o serbatoio metallico con
messa a terra, rispettivamente.

= Quando si utilizzano giunti a compressione (es. TA50, TA60, TA70)

con ogive non metalliche, non e possibile garantire la presenza di una
messa a terra sicura nel caso dellinstallazione in un sistema
metallico. E pertanto necessario utilizzare un collegamento sicuro
aggiuntivo all'equalizzazione del potenziale locale.

= Limpiego di un connettore a spina (es. connettore PA, di Weidmdiller)

richiede il rispetto dei requisiti per la rispettiva categoria e la
temperatura operativa.

= [ sensori per termometri senza pozzetto termometrico (es. TX62,

TR24, TX88) devono essere dotati di protezione meccanica mediante
pozzetto adatto al Gruppo Il in conformita a IEC 60079-11 e [EC
60079-0 e alla sua applicazione definitiva.

= Sigillare saldamente gli ingressi cavo con pressacavi certificati (min.

IP6X) IP6X in conformita a IEC 60529.

= [ pressacavi forniti secondo il codice opzionale sono dotati di

certificazione Ex e adatti ad ATEX/IECEx con un campo di
temperatura di =20 ... +95 °C.

s Per il funzionamento del termometro a una temperatura ambiente

inferiore a =20 °C, utilizzare cavi, ingressi cavo e strumenti di tenuta
appropriati e permessi per questa applicazione.

= Per temperature ambiente superiori a +70 °C, utilizzare cavi o fili

resistenti al calore, ingressi cavo e strumenti di tenuta per Ta
superiore di +5K rispetto allambiente circostante.

= Limpiego di un connettore a spina (es. connettore PA, di Weidmdiller)

richiede il rispetto dei requisiti per la rispettiva categoria e la
temperatura operativa.

= ]l termometro deve essere installato e manutenuto in modo che,

anche in caso di improbabile incidente, non si presenti una sorgente
di ignizione causata da impatto o attrito tra la custodia e il ferro/
acciaio.

A AVWERTENZA

Atmosfera esplosiva
» In unatmosfera esplosiva, non aprire il dispositivo durante

lalimentazione di tensione (garantire almeno il mantenimento di
IP6X durante il funzionamento).
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Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

Istruzioni di
sicurezza:
sicurezza
intrinseca

Istruzioni di
sicurezza: Zona 0

Istruzioni di
sicurezza:
Condizioni
speciali

Attenersi alle Istruzioni di installazione e di sicurezza riportate nelle
[struzioni di funzionamento.

Installare il dispositivo in conformita alle istruzioni fornite dal
produttore e a tutte le norme e le direttive applicabili (es. EN/IEC
60079-14).

Rispettare le istruzioni di sicurezza dei trasmettitori impiegati.

Il display, di tipo TID10, puo essere installato esclusivamente in Zona
1 (EPL Gb) o Zona 2 (EPL Gc).

Quando i dispositivi vengono collegati a circuiti certificati a sicurezza
intrinseca di Categoria ib: Ex ib IIC, il tipo di protezione varia come
segue.

In caso di collegamento a un circuito ib a sicurezza intrinseca, non
utilizzare il sensore in Zona 0 senza pozzetto termometrico in
conformita a I[EC 60079-26.

Per il collegamento di sensori doppi, accertare che le equalizzazioni
del potenziale si trovino sulla stessa equalizzazione del potenziale
locale.

Gli inserti con diametro di 3 mm o gli inserti con messa a terra, ad es.
di tipo TPC100, devono essere collegati all'equalizzazione del
potenziale locale.

Per gli inserti con diametro di 3 mm o inserti con messa a terra, ad es.
di tipo TPC100, & necessario utilizzare un'alimentazione a sicurezza
intrinseca con isolamento galvanico.

Utilizzare i dispositivi in presenza di miscele di vapore/aria
potenzialmente esplosive esclusivamente nelle sequenti condizioni
atmosferiche:

--20°C<Ta<+60°C

--0,8bar<p<1,1bar

Se non sono presenti miscele esplosive o nel caso in cui siano state
intraprese misure di sicurezza aggiuntive in conformita a EN 1127-1,
i trasmettitori possono essere utilizzati in altre condizioni
atmosferiche nel rispetto delle specifiche del produttore.

E preferibile associare apparecchiature con isolamento galvanico tra i
circuiti a sicurezza intrinseca e i circuiti non a sicurezza intrinseca.

Il termometro deve essere installato in modo che, anche in caso di
improbabile incidente, non si presenti una sorgente di ignizione
causata da impatto o attrito tra la custodia e il ferro/acciaio.

Evitare la carica elettrostatica delle superfici plastiche della custodia
TA20B.

Evitare la carica elettrostatica della custodia plastica (non asciugare
esercitando sfregamento).

Endress+Hauser



Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox XAO00072R

Istruzioni di Installare il termometro in una parete di partizione conforme a IEC
sicurezza: Parete 60079-26 rispetto alla sua applicazione definitiva.
di partizione

Endress+Hauser 9



XA00072R Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

Tabelle di

temperatura
Unita di alimentazione a sicurezza intrinseca associata con specifiche elettriche massime

inferiori ai valori caratteristici del trasmettitore montato:

Trasmettitore | Ui Ii Pi Ci Li
TMT181 760 mW
100 mA
TMT182 30V 750 mW 0 0
TMT82 130 mA 800 mW
TMT84, TMT85 | 17,5V 500 mA 55W 5nF -
nessuna 30V 140 mA 1000 mW 1nF 1 mH
Categoria | Tipo di protezione (ATEX) Tipo
111D Ex ia IlIC T85 °C...T450 °C Da TR10, TR11, TR12, TR13, TR15, TR24, TR45, TR47, TR88 TR61, TR62,

: : : TR63, TR65, TR66 TC10, TC12, TC13, TC15, TC88, TEC420 TC61,
1/2D | ExiallCT85 C..T450 °CDa/Db | 1¢g2 TCH3. TCH5, TCH6

I1G ExiaIICT6..T1 Ga

111/2G ExialICT6..T1 Ga/Gb

Tipo di protezione (IEC) | Tipo

ExiallCT6..T1 Ga/Gb TR10, TR11, TR12, TR13, TR15, TR24, TR45, TR47, TR88 TR61, TR62, TR63, TR65, TR66
TC10, TC12, TC13, TC15, TC88, TEC420 TC61, TC62, TC63, TC65, TC66

Dipendenza delle temperature ambiente e di processo dalla classe di temperatura per armatura
con trasmettitori:

Tipo | Trasmettitore montato | Classe di Campo di temperatura ambiente Temperatura
temperatura custodia superficiale massima
custodia
TMT181 T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMT182 - - -
TMT84/TMT85 TS -40°C<Ta<+70°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -40°C<Ta<+58°C T85°C
TRIX| 1h182 TS5 -40°C<Ta<+75°C T100°C
TClx
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMTB8x con display TS -40°C<Ta<+70°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
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Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

XAO00072R

Tipo | Trasmettitore Diametro dell'inserto | Campo di temperatura di Classe di temperatura/
montato processo temperatura superficiale
massima sensore
3 mm, 3 mm doppio | -50°C < Tp < +66°C T6/T85 °C
0 6 mm doppio
-50°C<Tp<+81°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+116°C T4/T135°C
-50°C< Tp<+181°C T3/T200°C
-50°C<Tp<+276°C T2/T300°C
TR1x | TMT18x -50°C< Tp < +426°C T1/T450°C
TClx | TMT8x 6 mm -50°C<Tp<+73°C T6/T85°C
-50°C<Tp<+88°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+123°C T4/T135°C
-50°C< Tp< +188°C T3/T200°C
-50°C<Tp<+283°C T2/T300°C
-50°C< Tp < +433°C T1/T450°C

Dipendenza delle temperature ambiente e di processo dalla classe di temperatura per armatura
senza trasmettitore (morsettiera):

Diametro Classe di Tp (processo) - temperatura di processo massima consentita (sensore)
dell'inserto | temperatur
a/ Pi <50 mW | Pi <100 mW Pi < 200 mW Pi < 500 mW Pi< 650 mW
temperatur
a
superficiale
massima
3 mm, T1/T450°C | 426°C 415°C 396°C 343°C 333°C
3 mm
doppio T2/T300°C |276°C 265°C 246°C 193°C 183°C
06mm T3/T200°C | 181°C 170°C 151°C 98°C 88°C
doppio
T4/T135°C | 116°C 105°C 86 °C 33°C 23°C
T5/T100°C | 81°C 70°C 51°C -2°C -12°C
T6/T85°C | 66°C 55°C 36°C -17°C -27°C
6 mm T1/T450°C | 433°C 428°C 420°C 398°C 388°C
T2/T300°C | 283°C 278°C 270°C 248°C 238°C
T3/T200°C | 188°C 183°C 175°C 153°C 143°C
T4/T135°C | 123°C 118°C 110°C 88°C 78°C
T5/T100°C | 88°C 83°C 75°C 53°C 43°C
T6/T85°C | 73°C 68°C 60°C 38°C 28°C
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Omnigrad TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCox

Diametro Classe di Tp (processo) - temperatura di processo massima consentita Ta (ambiente)
dell'inserto temperatura/ | (sensore) - temperatura
temperatura X X X ambiente
superficiale Pi <750 mW Pi < 800 mW Pi <1000 mW (custodia) 1)
massima
3mm,3mm | T1/T450°C 320°C 312°C 280°C
doppio ) N N N -40°C<Ta<
0 6 mm doppio T2/T300°C 170°C 162°C 130°C +130°C
T3/T200°C 75°C 62°C 30°C
T4/T135°C 10°C 2°C -30°C -40°C<Ta<
+116°C
T5/T100°C -25°C -33°C - -40°C<Ta<
+81°C
T6/T85 °C -40°C - - -40°C<Ta<
+66°C
6 mm T1/T450°C 381°C 377°C 361°C
o ° o o -40°C<Ta<
T2/T300°C 231°C 227°C 211°C +130°C
T3/T200°C 136°C 127°C 111°C
T4/T135°C 71°C 67°C 51°C -40°C<Ta<
+123°C
T5/T100°C 36°C 32°C 16°C -40°C<Ta<
+88°C
T6/T85 °C 21°C 17°C 1°C -40°C<Ta<
+73°C
1) Per limpiego della custodia TA20R o TA2 1E rispettare la temperatura massima consentita per TI072t02.

Determinazione della temperatura di processo per Pi < 50 mW:

Diametro dell'inserto | Resistenza termica (Rth) per Pi | Formula per il calcolo della temperatura di processo
<50 mW (Tp)
3 mm, 3 mmdoppio | 274K/W
06 mm doppio LabKIW Tp < Tjasse -Tol. 2'Tol.-(Rth x Py
6 mm
1) Inserimento della classe di temperatura, ad es. 85 °C (K) per T6
2) Inserimento delle tolleranze secondo IEC60079-0 capitolo 26.5.1.3: 5 K per T6, T5, T4 e T3 10 K per T2 e T1
3) PO dellingresso temperatura a sicurezza intrinseca (ad es. circuito di misura TMT182, PO = 6,6 mW)
Esempio di calcolo per T6 e inserto da 6 mm: Tp < Tjaese - Tol. - (Rth x
Po)
Tp < 85 °C(K) - 5K - (144K/W x 6,6 mW)
Tp < 79,04 °C
12 Endress+Hauser
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